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PIELIKUMS

Atjaunota ES stratégija par Lielajiem ezeriem: atbalsts nestabilitates pamatcélonu
parvérsanai kopigas iespéjas

Padomes secinajumi

levads

1.

Lielie ezeri ir stratégiski svarigs regions, kas ir cie$i saistits ar pargjo kontinentu. Regions ir
majvieta dinamiskam un noturigam sabiedribam, un tam ir potencials kliit par visa kontinenta

attistibas dzingjspeku.

Regionam ir cieSas un ilgstosas cilvéciskas, politiskas un ekonomiskas saites ar Eiropas
Savienibu (ES). ES kopa ar tas dalibvalstim ir pilniba apnémusies padzilinat strategiskas
attiecibas un vienlidzigu partneribu ar Lielo ezeru regionu, lai atbalstitu demokratiju,
cilvektiesibas, mieru un droSibu, tiesiskumu, dzimumu lidztiesibu, nabadzibas izskauSanu un

ilgtsp€jigu attistibu.

Pedejas desmitgades nepartrauktais konfliktu, vardarbibas un saspiléjuma cikls ir iedragajis
regiona iedzivotaju talantus, radoSumu un uznémeéjdarbibas garu, ka art liedzis regionam giit
labumu no milziga potenciala, kads tam ir biodaudzveidibas, tropu mezu, tidens un
lauksaimniecibas resursu un izejvielu atradnu zipa. Jo 1pasi— brunota konflikta
pastiprinasanas KDR austrumu dala, politiska nestabilitate un cikliskais divpusgjais
saspiléjums regiona liecina par tragiskajam humanitarajam sekam, ar kuram naksies saskarties
ar1 turpmak, ja netiks panakts ilgsto§s un visaptveroSs miers. Pastaviga nestabilitate ir
izraistjusi vienu no pasaulé smagakajam un ilgakajam humanitarajam krizém, un pastav risks,
ka regions varétu kit par paSmaju un starptautiska terorisma un parrobezu noziedzigo tiklu

bastionu.
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4. Nedrosibas un nestabilitates pamatc€loni un virzitajspeki ir sarezgiti, daudzslanaini un
savstarpgji saistiti, un tie ietver sliktu parvaldibu un korupciju, ieklaujosu iestazu trikumu,
iesaknojosos nesodamibu un varas launpratigu izmantoSanu, ka ar1 vardarbigu sancensibu par
piekluvi zemei un citiem dabas resursiem un to kontroli. Turklat pastavigus konfliktus ir
veicingjis viss turpmak mingtais: brunotu grup&jumu izplatiSanas, to instrumentalizacija, ko
veic arvalstu, regionalie un vietgjie ricibspeki, kaiminvalstu teritorijas veikta iejaukSanas,
viegla piekluve ierociem, etniska spriedze, ko veicina dezinformacija, manipulativa
komunikacija un naida runa, smagi un sistematiski cilvéktiesibu parkapumi un aizskarumi,
starptautisko humanitaro tiestbu (SHT) parkapumi, seksuala un ar dzimumu saistita
vardarbiba, kolektiva trauma, demografiskais spiediens, nabadziba, bads un partikas trilkums,
ilgstosa piespiedu parvietoSana un cilvéku neatbilstigas kustibas, klimata parmainas un vides

degradacija.

5. Lai sekmigi novérstu S$os pamatc€lonus, regiona valstu, galvenokart Burundi, Kongo
Demokratiskas Republikas (KDR), Ruandas un Ugandas, iesaistei un atbildibai ir izSkiroSa
nozime nepiecieSamo reformu istenosana cie$a sadarbiba ar kaiminvalstim, regionalajiem un
starptautiskajiem partneriem. Attieciba uz regionalo iesaisti par prioritati biitu janosaka valstu
apnemsanas nodro§inat mieru, ieverot visu regiona valstu suverenitati un teritorialo integritati
un veicinat savstarp€jas uzticéSanas un partneribas gaisotni. Diplomatiskajam iniciativam, kas
ir uzsaktas plasaka regiona, pieméram, Kongo Demokratiskas Republikas un regiona miera,
drosibas un sadarbibas programmai (PSCF) un— pédga laika— Luandas un Nairobi

procesiem, ir biitiska nozime, lai ilgtermina panaktu ilgtsp€jigu mieru un droSibu.

NepiecieSamiba péc atiaunotas ES strategiskas iesaistes

6. ES vienmér ir centusies panakt pozitivu un jitamu ietekmi Saja regiona. Ta, istenojot daudzus
diplomatiskus, politiskus, drosibas, attistibas un humanas palidzibas pasakumus, Lielo ezeru
regiona ir veikusi lielus ieguldijumus miera, stabilitaté un attistiba. ES vélas nemt véra gitas

atzinas, lai atjaunotu un pastiprinatu So merki.
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7. Ta ka Lielo ezeru regiona valstu drosiba, stabilitate un labklajiba joprojam ir ES strategiska
prioritate, paslaik ES ir steidzama vajadziba un iesp&ja efektivak sadarboties ar pasu regionu
stermina, vidéja termina un ilgtermina. Jaunas stratégijas pamata ir regionala integréta pieeja,
un ta balstas uz iepriek$€jo ES stratégisko programmu Lielo ezeru regionam (2013. gads),
vienlaikus vairak orient€joties uz ricibu. Taja galvena uzmaniba ir pieversta konkr&tam
nozarém, kuras ES un regions ir patie$am kopigi ieintereséti un kuras ta var sniegt pievienoto
vertibu. Tas mérkis ir arT labak iesaistit privato sektoru un pilsonisko sabiedribu. Stratégijas
pamata ir Eiropas Savienibas un Afrikas Savienibas 2022. gada februara samita pienemtais
kopigais redz&jums 2030. gadam, ta ir pilniba saskanota ar Apvienoto Naciju Organizacijas
2020. gada strat€giju attieciba uz miera nostiprinasanu, konfliktu novérSanu un konfliktu

risinasanu Lielo ezeru regiona un ir saskaniga ar PSCF.

Vadosie principi

8. ES atjaunota stratégiska iesaiste ir balstita uz cienu, vienlidzigu partneribu, kopigam

interesém, viet€ja meéroga atbildibu un savstarp€jo parskatatbildibu.

9. ES aizstavés un veicinas efektivu multilateralismu un noteikumos balstitu starptautisko
kartibu, kuras centra ir ANO. S7 stratégija ir saskanota ar ANO Ilgtspgjigas attistibas
programmu 2030. gadam un apliecina ES apnemsSanos stradat pie ta, lai pilniba sasniegtu

ilgtsp&jigas attistibas merkus.

10. ES ar1 veicinas to, ka tiek ieverota valstu teritoriala integritate, suverenitate, neatkariba un
vienlidziba. Visu ES darbibu centra ari turpmak biis demokratijas, labas parvaldibas,
tiesiskuma, cilvéktiesibu un starptautisko humanitaro tiesibu ievéroSana. Konkrétak — ES
veicinas brivas un godigas vEléSanas un parejas tiesiskumu, ka ar1 cinu pret nesodamibu un
korupciju. ES arT stradas pie ta, lai apkarotu etnisko un citu ar piederibu kadai grupai saistitu

diskriminaciju, ksenofobiju un ar to saistito neiecietibu.
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11. Atbilstosi savam starptautiskajam saistibam, tostarp dzimumu lidztiesibas aspektu integr&jot
visa sava iesaisté ar regionu, ES turpinas veicinat dzimumu lidztiesibu un to, lai visas
sievietes un meitenes varétu pilniba izmantot cilvektiesibas. Ta pastiprinas savu ricibu, lai
apkarotu seksualu un ar dzimumu saistitu vardarbibu. ES arT uzturés spéka savu stingro
apnemsanos nodrosinat to, lai pilniba tiktu iev@rotas b&rna tiesibas, pastiprinot centienus
izbeigt un noverst parkapumus pret bérniem un centienus palidzet partraukt vardarbibas ciklu
un veicinot programmas bérnu un brunotu konfliktu joma TistenoSanu, saskana ar

piem&rojamajam ES pamatnostadném un attiecigajam ANO Drosibas padomes rezolticijam.

12. ES turpinas veicinat ieklautibu un pilnvertigu iesp&ju nodrosinasanu pilsoniskajai sabiedribai,
sievietém, jaunieSiem, neaizsargatas situacijas esoSam persondm un marginalizétam
sabiedribas kopienam. ES palidzgs stiprinat valsts struktiiras un demokratiskas iestades, kas —
apvienojuma ar pilnvertigu iesp&ju nodrosinasanu iedzivotajiem, sadarbibu ar pilsonisko
sabiedribu un privata sektora iesaisti — veicina miermiligas sabiedribas veido$anu un regiona

stabilitati.

13. ES vél vairak pastiprinas savu integréto pieeju konfliktiem un krizém un nostiprinas ta déveto
triskarSo saikni, proti, saikni starp humano palidzibu, attistibas sadarbibu un mieru. Tiks
pastiprinata uz kontekstualu konflikta izpratni balstita pieeja, lai nodroSinatu, ka ES centieni

"nenodara kait€jumu" un tiek regulari izverteti saistiba ar to iesp&jamo sekundaro ietekmi.

ES galvenie mérki un prioritates

14. ES visaptverosais mérkis un prioritate ir palidzet izbeigt brunoto konfliktu un sekmét mieru,
demokratiju un ilgtsp&jigu attistibu Lielo ezeru regiona, veicinot to, ka nedrosibas un
nestabilitates galvenie pamatc€loni tiek parversti kopigas iesp€jas, un atraisot visu regiona

potencialu.

15. Pirmkart, viena no galvenajam ES prioritatém ir — saskana ar integrétu pieeju — ilgtermina
nodro$inat mieru, droSibu, stabilitati un cilvéktiesibu ievéroSanu KDR austrumu dala un

regiona.
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16.

17.

Otrkart, ES atbalstis regionu Afrikas vadita ilgtsp&jiga, taisniga, uz cilvektiesibam balstita un
vidi saudzgjosa resursu parvaldibas modela izstradg, kas ir bitisks ta stabilitates un attistibas

pilars.

Turklat ES mérkis ir veicinat spécigaku regionalo integraciju, tostarp attieciba uz starpregionu
tirdzniecibu un regiona ieks€jo tirdzniecibu, palidzot uzlabot vietéjo kopienu ekonomisko
dzivi. Tas var klit par stabilizacijas faktoru un nakotnes labklajibas virzitajspéku regiona un

visa kontinenta.

Pariet no saspiléjuma pie uzticéSanas, drosibas un stabilitates

18.

19.

20.

Nekavegjoties ir jarisina jautdjums par arvalstu un viet§jo brunoto grup&jumu pastavigo
klatbiitni un darbibam, jo 1pasi KDR austrumu dala, kam ir postoSa ietekme uz

civiliedzivotajiem un kas ir atstajis negativas sekas uz regiona valstu divpusgjam attiecibam.

Tikai uzticams un icklaujoss dialogs starp regiona valstim, ko vajadzibas gadijuma papildina
nacionala izliguma centieni katra valsti, var atjaunot un stiprinat savstarpgjo uztic€Sanos un
palavibu. Tas ir pirmais ilgtsp€jiga miera, droSibas un stabilitates pamatelements. ES ir gatava
pastiprinat savu iesaisti starpniecibas, starpniecibas atbalsta darbibas un dialoga, lai saglabatu
un atjaunotu mieru jebkura posma un visos limenos, starp iestadém, konfliktu pusém,
viet¢jam kopienam, pilsonisko sabiedribu un privato sektoru. Ta ir gatava rikoties ka

starpnieks, kad un ja to pieprasa attiecigas puses.

ES stingri nosoda uzbrukumus, ko veic visi brunotie grup&jumi, kuri darbojas KDR, tostarp
"23. marta kustiba (M23)" (March 23 Movement (M23)), Kongo attistibas kooperativs
(Coopérative pour le développement du Congo (CODECO)), Apvienotie demokratiskie speki
(ADF), Ruandas atbrivoSanas demokratiskie speki (Forces démocratiques de libération du
Rwanda (FDLR)), pretosanas kustiba "Par tiesisku valsti" (Résistance pour un Etat de droit
(RED-Tabara) un Mai-Mai grup&umi, un mudina brunotos grup&umus nekavegjoties
partraukt karadarbibu un péc tam panakt parbaudamu pamieru, atkapties no visam to kontrolé

esoSajam teritorijam un atbrunoties.
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21.ES stingri mudina visas regiona valstis un starptautiskos dalibniekus pilniba ievérot
suverenitati un teritorialo integritati un atturéties no sadarbibas ar brunotajiem grup&jumiem
KDR austrumu dala un visa regiona un no to atbalstiSanas, tostarp, veicot pretlikumigu
ietekméSanu arpus valsts robezam, sadarbojoties ar vardarbigiem pilnvarotajiem un
izmantojot nelikumigus tiklus dabas resursu tirdzniecibai. Saja sakara ir jaatgadina, ka
jebkada atbalsta sniegSana brunotajiem grup&umiem, neliigtas militaras darbibas arvalstu
teritorija, ANO ieroCu embargo un sankciju reZimu parkapumi ir tiesa pretruna
piemérojamajam starptautiskajam tiesibam un daudzajam saistibam, ko uznémusas $a regiona
valstis. Regiona valstim ir javeic visi nepiecieSamie pasakumi, lai aizsargatu civiliedzivotajus
sava teritorija, ka art jaapkaro naida runa, ksenofobija un kiidiSana uz vardarbibu. Tiem, kas ir

atbildigi par kiidiSanu uz vardarbibu, ir jastajas tiesas prieksa.

22. ES atzinigi vérteé Apvienoto Naciju Organizacijas nozimigo lomu regiona stabilizéSana. ES jo
ipasi uzsver ANO Stabilizacijas misijas Kongo Demokratiskaja Republika (MONUSCO)
arkartigi svarigo nozimi civiliedzivotaju aizsardziba KDR austrumu dala. ES atbalsta
MONUSCO tas pilnvaru laika un stingri nosoda jebkadu vardarbibu pret ANO personalu un

jebkadu kiidisanu uz $adu vardarbibu.

23.ES pauz gandarfjumu par regionalajiem centieniem, pieméram, Nairobi un Luandas
procesiem, kurus ta turpinas atbalstit, un nem véra Austrumafrikas valstu kopienas regionalo
speku izvietosanu. ES papildinas esoSos regionalos instrumentus, pieméram, izvérsto vienoto
parbaudes mehanismu (Expanded Joint Verification Mechanism (EJVM)), un ir gatava
atbalstit citas iniciativas, pieméram, PSCF regionalo uzraudzibas mehanismu, ka ari ES

dalibvalstu un lidzigi domajoSu partneru papildu starpniecibas un veicinasanas centienus.
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24. Valstu atbildiba ir drosibas sektora reformas (DSR) bitiska iezime. ES ir gatava atbalstit o
procesu, 1stenojot TpaSus un regularus nozaru dialogus. ES attieciga gadijuma turpinas atbalstit
drosibas sektora reformu regiona, tostarp valsts droSibas spéku spé&ju veidoSanas centienus,
kas ir kritiski svarigs nosacijums sekmigai stabilizacijas centienu Isteno$anai regionala liment.
ES apsvérs palidzibas sniegSanu visam drosibas jomas dalibnieku lokam, tostarp militarajam,
policijas un izlikoSanas agentiram, ministrijam, parlamentam, pilsoniskas sabiedribas
organizacijam, tiesu iestadém un prokuratiiras iestadem. Saja sakara ES atbalstis arf militaras
un tiesibaizsardzibas jomas uzraudzibu, efektivu un taisnigu tiesu sisteému, cilvéktiesibu
aizsardzibu un jebkadas iniciativas, kas veicina to, ka tiek izbeigta nesodamibas kultira,

tostarp parejas tiesiskuma mehanismus.

25.Lai regiona nodroSinatu ilgstoSu mieru un atjaunotu uztic€Sanos, izskiroSa nozime,
pamatojoties uz pagatné gito pieredzi, bls panakumiem brunoto grup&umu loceklu
atbrunosanas, demobilizacijas un reintegracijas (DDR) joma un arvalstu brunoto grup&umu
repatriacijas joma. ES kopa ar lidzigi domajoSiem starptautiskajiem partneriem izskatis
veidus, ka pastiprinat atbalstu §im procesam. Izmantojot triskarSas saiknes pieeju, ES galveno
uzmanibu pieversis bijuso kaujinieku reintegracijai un kopienu atveseloSanai, tostarp,
istenojot kopienu dialogu un izligumu un noverSot traumatiskas sekas, un veicinas ilgtspejigu
socidlekonomisko attistibu un klimatnoturibu skartajas uznéméjkopienas. Ipasa uzmaniba tiks
pieveérsta to sievieSu un bérnu vajadzibam, kas kadreiz ir bijusi saistiti ar brunotu grupg&jumu

darbibam.

26. ES wveicinas pastiprinatu sadarbibu attieciba uz sauszemes un ezeru robezu kontroli,
aizsardzibu un parvaldibu, tostarp muitas un dro$ibas iestaZzu sadarbibu, kas ir bitiski, lai
mazinatu saspiléjumu un raditu pamatu ilgtermina attistibai. ES veicinas tiesu iestazu un
droSibas iestazu cieSaku sadarbibu, tostarp kiberdroSibas joma, cina pret iero€u un dabas
resursu nelikumigu tirdzniecibu, vardarbiga ekstrémisma novérSana, nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizacijas apkaroSana un brunpotu grup&umu un organizétas noziedzibas

finansé$anas noversana.
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27. Viena no galvenajam problémam ir lielais un pieaugosais b&glu skaits un lielais iekSzemé
parvietoto personu skaits Lielo ezeru regiona. ES — cie$a sadarbiba ar Apvienoto Naciju
Organizacijas Augsto komisaru béglu jautagjumos (UNHCR) un citam attiecigam
organizacijam — atbalstis regiona valstis saistiba ar to centieniem risinat iekSzemé parvietoto
personu, patvéruma mekl€taju un beglu vajadzibas, Ipasu uzmanibu pieversSot sieviet®m,
bérniem, vecaka gadagajuma cilvékiem un personam ar invaliditati. Tiks atbalstiti ar1 tadi
politiski risinajumi, kas paredzeti tam, lai pieverstos ar bégliem saistitiem jautdjumiem,
noliika atrisinat parrobezu saspilégjumu un konfliktus, kas izriet no migracijas kustibam

pagatne.

28. Saskana ar ANO programmu un ES ricibas planu sievieSu, miera un droSibas joma ES ipaSu
uzmanibu pieversis dzimumu lidztiesibai un sievieSu un meitenu lideribai, jo Tpasi miera
veidoSanas un uzturéSanas, labakas parvaldibas un ilgtsp&jigas attistibas sekmésana. Ta
atbalstts pilnvertigu iesp&ju nodrosinasanu sieviettm un jaunieSiem, vinu parstavibu un
pilnigu, vienlidzigu, efektivu un jegpilnu lidzdalibu, respekt&jot vinu daudzveidibu. Ta
pastiprinas savu ricibu, lai noveérstu un apkarotu seksualu un ar dzimumu saistitu vardarbibu,

tostarp ka kara ieroci, kas jo Tpasi versts pret sievietém un meiteném.

29. ES joprojam ir apnémibas pilna veicinat, aizsargat un istenot visas cilvéktiesibas, ka ari
pilniba un efektivi istenot Pekinas Ricibas platformu un Starptautiskas konferences par
iedzivotajiem un attistibu (/CPD) ricibas programmu un to parskatiSanas konferencu
iznakumus, un $aja sakara ta joprojam ir apné€mibas pilna veicinat seksualo un reproduktivo
veselibu un ar to saistitas tiesibas (SRHR). Nemot to véra, ES vélreiz apstiprina savu
apnemsanos veicinat, aizsargat un istenot ikvienas personas tiesibas paSai — bez jebkadas
diskriminacijas, piespieSanas un vardarbibas — pilniba parvaldit jautajumus, kas saistiti ar tas
seksualitati un seksualo un reproduktivo veselibu, un brivi un atbildigi lemt par tiem. ES ar1
uzsver, ka ir janodroSina vispargja piekluve kvalitativai un cenas zina pieejamai visaptverosai
informacijai par seksualo un reproduktivo veselibu, izglitibai, tostarp visaptveroSai izglitibai

par seksualitati, un veselibas apriipes pakalpojumiem.
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Pariet no nelikumigas tirdzniecibas pie likumigas tirdzniecibas un ilgtspéjigas attistibas

30.

31.

32.

Saskana ar Eiropas zalo kursu ES sadarbosies ar regionalajiem partneriem, kuri tiecas
izstradat un istenot taisnigu, atvértu un uz noteikumiem balstitu tirdzniecibas un ieguldijumu
programmu. Ta ir gatava sniegt ieguldijumu tadu regiona iek$€jo mehanismu izstrade, kas
paredzgti dabas resursu vertibas kézu vadibai un ilgtsp&jigai parvaldibai, aktivi veicinot pareju

no nelikumigas tirdzniecibas uz likumigu un tirdznieciba balstitu ekonomiku.

ES galveno uzmanibu pieversis ilgtsp&jigai resursu parvaldibai. Tas ietvers konfliktu
izraktenus, pieméram, alvu, tantalu, volframu un zeltu, un kritiski svarigas izejvielas,
piem&ram, kobaltu un litiju, kam ir butiska nozime saistiba ar ilgtsp&jigu vietgjo vertibas kezu
attistibu un globalo energétikas parkartosanu. ES turpinas atbalstit vietgjo ilgtsp&jigu
izraktenu ieguvi, apstradi un tirdzniecibu un vietg€jo un starptautisko vertibas k&zu attistibu,
tostarp, Tstenojot savstarpgji izdevigas partneribas, saskana ar speéka esoSajiem ES tiesibu
aktiem, starptautiskajiem standartiem un regionalajiem sertifikacijas mehanismiem, tai skaita
Lielo Ezeru regiona starptautiskas konferences (/CGLR) regionalo sertifikacijas mehanismu.
Tas palidz8s stiprinat vietgjo pievienoto vertibu, maksimali palielinot ieguvumus, ko
vietgjiem iedzivotdjiem sniedz dabas resursu izmantoSana. IpaSa uzmaniba tiks pievérsta

darba tiesibam, jo 1pasi kalnracu darba apstakliem.

ES ir gatava palielinat savu atbalstu regiona valstim un visam attiecigajam ieinteresétajam
personam un pastiprinat sadarbibu saistiba ar kopigo vides resursu parvaldibu tadas jomas ka
parrobezu meZu un ekosisteému aizsardziba un parvaldiba, savvalas dzivnieku un augu sugas,
tidens resursu ilgtsp&jiga apsaimniekoSana, klimatneitrala energijas razoSana un sadale,

ekotiirisms un ilgtsp&jigas un neatmezojosas lauksaimniecibas vertibas k&des.
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33.

34.

Regiona jau tagad biutiska ietekme ir klimata parmainam un vides degradacijai. Min&tas
paradibas arT vairo riskus, pastiprinot jau iepriekS pastavéjuso neaizsargatibu un saasinot
konfliktus, iedzivotaju parvietoSanu un sancensibu par retiem dabas resursiem — Ipasi zemi un
tideni. ES — saskana ar ES koncepciju par integrétu pieeju klimata parmainam un drosibai —
turpinas atbalstit biodaudzveidibas, ekosisttmu un dabas resursu aizsardzibu, ka ar1 klimata
parmainu pieaugosas ietekmes uz vietgjiem iedzivotdjiem mazinasanu un pielagoSanos Sai
ietekmei. ES ar1 atbalstis verienigus nacionali noteiktos devumus saskana ar Parizes
noligumu. IpaSa uzmaniba tiks pievérsta tam, lai tiktu saglabata regiona mezu ka oglekla
piesaistitaja arkartigi svariga loma. ES ar1 turpinas veicinat tiesibas uz tiru, veseligu un

ilgtsp€jigu vidi.

Savos diplomatijas centienos ES uzsvers iesp&jas, ko zala un digitala parkartoSanas sniedz
ekonomikas attistibas zina, jo Tpasi saistiba ar investicijam, darbvietu radiSanu un privata
sektora un uznéméjdarbibas vides pastiprinasanu, ka arT cilvEces attistibas zina, tostarp
saistiba ar piekluvi socialajiem pamatpakalpojumiem un izglitibas un profesionalas apmacibas

uzlabo$anu.

Pariet no sancensibas pie sadarbibas un integracijas

35.

36.

Turpinot darbu péc ES un AS 2022. gada februara samita, ES sadarbiba ar regiona valstim
istenos Global Gateway investiciju paketi. Global Gateway — ar Eiropas komandas iniciativu
un sadarbibas instrumentu starpniecibu — atbalstis plaSa méroga ilgtsp€jigas investicijas,

nemot vera valstu prioritates.

ES jo 1pasi ir gatava stimulét regionalo integraciju un veicinat parveidojosas investicijas. ES
koncentrésies uz parrobezu tirdzniecibu un ekonomisko sadarbibu, atbalstot ekonomisko
integraciju un jaunus strat€giskus transporta koridorus, lai Cetras regiona valstis labak
savienotu savstarpgji, ka arl ar to regionalajam kaiminvalstim un ar paréjo pasauli. Sie

starptautiskie koridori savienos regionu ar Atlantijas un Indijas okeana ostam.
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37. Turklat ES atbalstis investicijas, kas paredz&tas sadarbibas attistiSanai energijas razoSanas un
tirdzniecibas joma, tostarp, izmantojot starpsavienojumus starp dazadu valstu elektrotikliem,

ka arT centienus palielinat atjaunigas energijas piegadi un panakt labaku energoefektivitati.

38. ES atbalstis un palidz&s istenot tirdzniecibas noligumus, piem&ram, Austrumafrikas valstu
kopienas (EAC), Dienvidafrikas attistibas kopienas (DAK) un Centralas Afrikas valstu
ckonomikas kopienas (ECCAS), ka ar1 Afrikas Kontinentalas brivas tirdzniecibas zonas
(AfCFTA) tirdzniecibas noligumus, kas piedava iesp&ju labak parvaldit regionalo tirdzniecibu.
ES centisies stiprinat savu sadarbibu ar regionu tirdzniecibas un investiciju joma, tostarp,

izmantojot ekonomisko partnerattiecibu noligumus, kas pieejami regiona valstim.

39. ES turpinas stiprinat gatavibu katastrofam un pandémijam, to novérSanu un reagé$anu uz tam
un efektivak risinat sabiedribas veselibas arkartas situacijas, kas ir skarusas daudzus visa
regiona, tostarp, veicot investicijas veselibas apriipes sistému stiprinaSana un nodroSinot

piekluvi primaras veselibas apriipes pakalpojumiem.

Partneri

40. Izmantojot geografisko koncentrisko loku pieeju, ES centisies aktivi iesaistities regiona
problému risinasana kopa ar: KDR, Burundi, Ruandu un Ugandu; valstim plasaka regiona,
kuram attieciba uz Lielo ezeru regionu ir ipasas politiskas, diplomatiskas, droSibas un/vai
ekonomiskas intereses, tostarp, bet ne tikai, Kongo Demokratiskas Republikas un regiona
miera, dro$ibas un sadarbibas programmas parakstitajvalstim; un galvenajam regionalajam
organizacijam un forumiem, proti, AS, EAC, ECCAS, DAK, ICGLR, Lielo ezeru regiona

valstu ekonomikas kopienu un Austrumafrikas un Dienvidafrikas kop€jo tirgu (COMESA).
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41. ES — saskana ar integrétu pieeju turpmaku sinergiju veicinasanai — turpinas sadarboties ar
Apvienoto Naciju Organizaciju, jo Ipasi ar ANO generalsekretara ipaSo sttni Lielo ezeru
regiona un MONUSCO, un starptautiskajam finanSu iestadém, ka ari ar citiem Ilidzigi

domajosiem starptautiskajiem partneriem.

42. ES veicinas valsts iestazu un vietgjo ricibspeku, tostarp mazo tirgotaju un vietgjo iestazu un

kopienu, realu sadarbibu konkrétos jautajumos, kuri ir regiona kopgjas intereses.

43. ES turpinas atbalstit pilsoniskas sabiedribas aktivu un jégpilnu iesaistiSanos politiskaja un
socialekonomiskaja joma. Ta atbalstis pilsoniskas sabiedribas organizaciju regionalo

dinamiku, veicinot parrobezu iesaisti un dialogu.

44. ES aktivak sadarbosies ar privato sektoru, kam ir bitiska nozime ekonomikas formalizéSana,
viet€jas pievienotas vertibas un pienacigas kvalitates nodarbinatibas iesp&u radiSana un
ripniecibas standartu uzlabosana, tadéjadi nodro$inot integraciju regionalajas un globalajas
vertibas kédes. IpaSa uzmaniba tiks pievérsta uznéméjdarbibas vides uzlaboSanai un

cilvektiesibu ievérosanai un veicinaSanai privataja sektora.

Turpmaka virziba: strategijas istenosanas instrumenti un ricibpolitikas

45. Saja Lielo ezeru regiona stratégija ir noteikts satvars visam ES ricibpolitikam un darbibam

regiona, kas lauj Tstenot cieSaku iesaisti un sniedz konkrétus un izméramus rezultatus.
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46. ES pastiprinas savu diplomatisko iesaisti Lielo ezeru regiona un ar to, un ir gatava pastiprinat
savu klatbiitni $aja regiona, jo ipasi KDR austrumu dala. Cie$aka koordinacija starp regiona
esosajam ES delegacijam, ka ar1 ar dalibvalstu parstavniecibam stiprinas ES diplomatisko
pedu. ES turpinas regularus politiskos dialogus ar katru no regiona valstim. Ta arT ir gatava
sakt regionalu politisko dialogu ar Cetram galvenokart iesaistitajam valstim, lai apzinatu

kopigas sadarbibas iesp€jas, to pilniba koordingjot ar citiem esoSajiem procesiem.

47. ES — papildus lielakai diplomatiskajai iesaistei — atbalstis regiona valstu, ka arT ES dalibvalstu

un l1dzigi domajoso partneru vaditos starpniecibas un konfliktu risinasanas centienus.

48. ES, pamatojoties uz veértibam, kuras tai ir kopigas ar regiona valstim, centisies pastiprinat
savu dialogu ar regiona valstim par cilvéktiesibam un starptautiskajam humanitarajam
tiestbam. Ta turpinas aktivi iesaistities jautdjumos par cilveéktiesibu un starptautisko
humanitaro tiesibu parkapumiem, ka ari paust savu viedokli par tiem. ES arl veicinas

turpmaku sadarbibu daudzpusgjos cilvektiesibu forumos, tostarp ANO Cilvektiesibu padomge.

49. Reaggjot uz humanitaras un iedzivotaju aizsardzibas krizes apméru KDR austrumu dala, ES
turpinas sniegt humano palidzibu tiem iedzivotajiem, kuri ir visneaizsargatakie un kurus krize
ir ietekm@jusi visvairak, tostarp iekSzemé parvietotam personam un bégliem, kuru skaits
regiona ir liels, un taja pasa laika centisies veicinat Siem iedzivotajiem paredz&tus ilgtsp&jigus

risinajumus.

50. ES atkartoti apstiprina — lai Tstenotu $o stratégiju, ta ir gatava vajadzibas gadijuma mobilizet
visu savu instrumentu un ricibpolitiku klastu, tostarp Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un
starptautiskas sadarbibas instrumentu "Eiropa pasaule" (NDICI — "Eiropa pasaulg"), Eiropas

Fondu ilgtsp&jigai attistibai plus (EFIA+) un Eiropas Miera mehanismu (EMM).

51. ES veicinas un atbalstis divpus€jas vai daudzvalstu parveidojoSas iniciativas un investicijas,

tostarp ar Global Gateway un Eiropas komandas regionalo iniciativu starpniecibu.
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52. ES atbalstis mieru un droSibu gan divpusg€ja, gan regionala limenT un min&taja nolika var —
saistiba ar droSibas sektora reformam — apsvert turpmakas darbibas, lai uzlabotu un atbalstitu

regiona valstu droSibas un aizsardzibas spéku spéjas.

53. Savu arpolitikas mérku ietvaros ES turpinas ciesi uzraudzit un parskatit savu ierobezojoso
pasakumu ietekmi, ka ari vajadzibas gadijuma tos grozit, lai panaktu mieru, drosibu,
demokratiju un cilvéktiesibu ievérosanu. lerobezojosie pasakumi ar1 turpmak bis instruments,
kas paredzets, lai panaktu pozitivas parmainas to personu un vienibu riciba, kuras ir atbildigas
par brunotu konfliktu uzturéSanu vai izmantoSanu, regiona valstu destabiliz€sanu un
cilvektiesbu parkapumiem un aizskarumiem. Saja zina tos var izmantot, lai mazinatu to
noziedzigo tiklu sp&jas, kuri nodarbojas ar dabas resursu nelikumigu tirdzniecibu un ir

iesaistiti nelikumiga ekspluatacija, nelikumiga tirdznieciba un nelikumigas finanSu pliismas.

54. ES pastiprinas publisko komunikaciju, lai popularizétu savu ieguldijumu un ricibpolitikas, atri
reagltu uz butiskam noris€ém un regionalo dinamiku un aktivi cinitos gan pret dezinformaciju,
manipulativu komunikaciju un naida runu, kas rodas pasa regiona, gan pret argjo ricibspéku

istenotu dezinformaciju, manipulativu komunikaciju un naida runu.

55. Atzistot vajadzibu péc augsta Iimena iesaistes regiona un lai atbalstitu $is stratégijas
istenosanu, ES centisies atjaunot ES Tpasa parstavja Lielo ezeru regiona amatu. Padome aicina

Augsto parstavi iesniegt priekslikumu Saja sakara.

56. Padome aicina Eiropas Argjas darbibas dienestu un Komisiju nodro$inat to, lai ES attistibas
sadarbibas planoSana un TstenoSana tiktu pielagota atbilsto$i Sai strategijai, ka arf jaunakajam

norisém un gitajam atzinam.

57. Padome regulari izskatis §Ts strat€gijas isteno$ana panakto progresu un aicina Augsto parstavi
un Komisiju nakt klaja ar konkrétu strat€gijas istenoSanas, parraudzibas un izveért€Sanas

kartibu.
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